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“Y con esto vino la doncella”, etc. “Con esto” significa el pilar que esta entre el Gan Eden inferior y
el Gan Eden superior (véase Zohar, Vayakhel 211a; Vayechi 219a), por el cual y a través del cual las

almas ascienden del Gan Eden inferior al Gan Eden superior.
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Y este es el significado de “vino ante el rey”. (En cuanto a lo que esta escrito en el Zohar, Pekudei

261a, que explica “con esto” como el nivel de Yesod (fundamento), no hay ninguna dificultad;

pues, en verdad, el nivel del pilar es el Yesod que esta en el Jardin, como escribe el Mikdash Me-

lech sobre la parasha de Vayechi, alli.)
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Esto se debe a que el nivel de Yesod es lo que conecta al dador con el receptor. Y véase lo escrito
anteriormente sobre [el versiculo] “Y ti1 ordenaras”, que el pilar también es llamado “todo” (kol), y

este es el significado de “de una abundancia de todo”, etc.; véase alli.)
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Y el significado del pilar es el nivel de autoanulacion (bitul), pues no puede haber ascenso alguno
si no es mediante la autoanulacion primero, ya que entonces habra una vasija capaz de recibir.
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(Y como se explica sobre [el pasaje del] Zohar, Vayera 112a, respecto del significado de “la hija de la
Jojma superior” (Jojma Ilaa), especificamente.) Y este es el significado de lo que dijeron nuestros
Sabios, de bendita memoria: “Michael ofrece las almas de los justos”. Esto se debe a que el alma

misma no tiene fuerza suficiente para ascender tanto;
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por eso necesita la ayuda y asistencia de los angeles, es decir, de Michael, el angel de Jésed (bon-

dad). (Y en el Zohar, Vayakhel, alli, se menciona el ordenamiento de “cuatro rostros de aguila”,
etc.; y véase lo escrito sobre [el versiculo] “Como el aguila que despierta su nido”.)
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Y este es [el significado de| lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria (en Bava Metzia

85): “Con todos ellos van los angeles, etc., excepto con la litera de Rabi Jiya, que asciende por si

misma”. Y esto es verdaderamente algo novedoso: que no necesita la ayuda y asistencia de los

angeles.
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Esto se debe a que en él habia un nivel de autoanulacion sumamente elevado. Y esto es también lo

que esta escrito acerca de Esther: “No pidio nada”, [es decir,] no necesitaba la ayuda de los ange-

les, “sino lo que dijera Hegai”.
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El significado de “Hegai”: proviene del término “la meditacion (hegyon) de mi corazon”, que es

habla dentro del pensamiento, y de ella reciben los angeles. Pues “Hegai” es un verbo transitivo,

que activa el habla: hace que los angeles, los maestros del canto, hablen y canten.
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Y también proviene del término “cuando fue apartado del camino”, es decir, que se extiende del
pensamiento al habla, como, a modo de ejemplo, cuando uno piensa como hablar. Y es el flujo que

se extiende desde el recinto del Santo de los Santos.
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(Y este es el sentido de la expresion “cuando fue apartado del camino”: pues en el recinto del San-
to de los Santos de Beria (Creacion) se extiende la luz de Atzilut (Emanacion), para elevar a Maljut
(soberania), como esta escrito en Pri Etz Chaim respecto de la union de la redencion con la ora-
cion. Y vease lo escrito arriba en el discurso que comienza “Canta y alégrate”, acerca del significa-
do de “y cantaran Tu justicia”, y acerca del significado de lo escrito en el Zohar: “canto por la tarde

y alegria por la manana”.
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Y este es el significado de “Por la tarde ella venia”, como esta escrito: “Preséntense ante £l con
canto”; es decir, una elevacion de abajo hacia arriba. Esto corresponde al atributo de la noche, que
es el ocultamiento y la ocultacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, etc., como esta escri-
to alli.
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Y el atributo del dia es la extension de la Luz Infinita, bendito sea, de arriba hacia abajo, el nivel de
“Sirvan a D'os con alegria”. Y este es el sentido de “y por la mafnana regresaba”, pues “venir” y

“regresar” son precisamente el nivel de “correry regresar” (ratzo vashov).)
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